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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 2424/1999,

annettu 15 piivind marraskuuta 1999,

kuivatun luuttoman naudanlihan tuonnissa sovellettavan neuvoston asetuksessa (EY) N:o 2249/
1999 siidetyn tariffikiintion soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sdinnéisti

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon kuivatun luuttoman naudanlihan tuonnissa
sovellettavan yhteison tariffikiintion avaamisesta 22 paivind
lokakuuta 1999 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 2249/
1999 (') ja erityisesti sen 2 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

1) Asetuksessa (EY) N:o 2249/1999 sdddetddn kuivatun
luuttoman naudanlihan tuonnissa sovellettavan moni-
vuotisen 700 tonnin tariffikiintion avaamisesta. Kyseisen
kiintion soveltamista koskevat yksityiskohtaiset sidnnot
on vahvistettava.

2) Kyseinen kiinti6 koskee CN-koodiin ex 0210 20 90
kuuluvaa naudanlihaa. Olisi annettava tarkka maéritelma
kiintiokelpoisista tuotteista. Valvontasyistd kiintion alai-
selta tuonnilta olisi edellytettiva, ettd esitetddn aitousto-
distus, jossa todistetaan kyseisen lihan vastaavan tarkasti
kiintiokelpoisuuden médritelmdd. On tarpeen laatia
kyseisten todistusten malli ja vahvistaa niiden kiytossd
sovellettavat yksityiskohtaiset sddnnot.

3)  Tuontijirjestelyd olisi hallinnoitava tuontitodistusten
avulla. Tdtd varten olisi vahvistettava hakemusten esitta-
mistd koskevat sddnnot sekd hakemuksissa ja todistuk-
sissa annettavat tiedot maataloustuotteiden tuonti- ja
vientitodistusten ~ sekd  ennakkovahvistustodistusten
jarjestelmidn soveltamista koskevista yksityiskohtaisista
sddnnoistd 16 pdivind marraskuuta 1988 annetun
komission asetuksen (ETY) N:o 3719/88 (), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
1127/1999 (%), ja naudanliha-alan tuonti- ja vientitodis-
tusjdrjestelmdn soveltamista koskevista yksityiskohtai-
sista sddnnoistd sekd asetuksen (ETY) N:o 2377/80
kumoamisesta 26 pdivind kesikuuta 1995 annetun
komission asetuksen (EY) N:o 1445/95 (%), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
2648/98 (°), sddnnosten mukaisesti.

4) Kyseessd olevien tuotteiden tuonnin moitteettoman
hallinnoinnin varmistamiseksi olisi siddettivi, ettd tuon-
titodistusten antaminen edellyttdd erityisesti aitoustodis-
tuksissa mainittavien tietojen tarkastamista.

() EYVL L 275, 26.10.1999, s. 2.
() EYVL L 331, 2.12.1988, s. 1.

() EYVL L 135, 29.5.1999, s. 48.
(9 EYVL L 143, 27.6.1995, s. 35.
() EYVL L 335, 10.12.1998, s. 39.

5) Asetuksen (EY) N:o 2249/1999 sdannoksid sovelletaan 1
pdivistd heindkuuta 1999. Tamén vuoksi olisi sdddettivd
1 pdivin heindkuuta ja timin asetuksen voimaantulo-
péivan vilisend aikana tapahtuneesta kiintiokelpoisesta
tuonnista kannettujen tullien palauttamisesta. Kiintion
tulevan hallinnoinnin kannalta on tarpeen tunnistaa
tdllainen tuonti mahdollisimman nopeasti. Tullinpalau-
tushakemukset on timan vuoksi jdtettdvd viimeistddn 1
pdivdni joulukuuta 1999.

6) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat naudanliha-
alan hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1.  Avataan monivuotinen yhteison tariffikiintio, jota sovelle-
taan 700 tonniin CN-koodiin ex 021020 90 kuuluvan
kuivattua luutonta naudanlihaa vuosittain 1 péivin helmikuuta
ja seuraavan vuoden 30 pdivin kesdkuuta vilisend aikana.

Kiintion sarjanumero on 09.4201.

2. Edelld olevassa 1 kohdassa tarkoitetussa kiintiossid kanne-
taan ainoastaan arvotullia.

3. Kiinti6 koskee ainoastaan kuivattua luutonta lihaa, joka
tdyttdd seuraavat edellytykset:

"Vahintddn 18 kuukauden ikiisten nautaeldinten paistista ja
reidestd perdisin olevat lihapalat, joissa ei ole nakyvaa lihasku-
dosten vilistd rasvaa (3—7 prosenttia), pH-arvo 5,4—5,6;
suolatut, maustetut, puristetut ja kuivatut yksinomaan raik-
kaassa ja kuivassa ilmassa, pinnalle on kehittynyt jalohome-
kerros  (mikroskooppinen sienirihmasto). Lopputuotteessa
kuiva-aineen méddrd on 41—51 prosenttia.”

2 artikla

Edelld olevassa 1 artiklassa vahvistettujen mairien tuonti edel-
lyttdd seuraavien sddnnosten mukaisesti annetun tuontitodis-
tuksen esittdmistd vapaaseen liikkeeseen luovuttamisen yhtey-
dessa:

a) Toimivaltaiselle viranomaiselle on esitettdvd 3 ja 4 artiklan
mukaisesti laaditun aitoustodistuksen alkuperdiskappale ja
sen jdljennos sekd sithen liittyvd ensimmdinen tuontitodis-
tushakemus.

Edelld mainitun viranomaisen on sdilytettdvd aitoustodis-
tuksen alkuperiiskappale.
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b) Aitoustodistusta voidaan kdyttdd siind mainitun mdairin
rajoissa useamman kuin yhden tuontitodistuksen antami-
seen. Toimivaltaisen viranomaisen on tilloin tehtdva aitous-
todistukseen merkintd, josta ilmenee myonnetty mdaara.

Toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa tuontitodistuksia
vasta varmistettuaan, etd kaikki aitoustodistuksessa annetut
tiedot vastaavat komissiolta viikoittain saatavia tietoja.
Todistukset annetaan valittomasti varmistuksen jilkeen.

(g)
~

&

Todistushakemusten ja todistusten 20 kohtaan on lisittivi
jokin seuraavista merkinnoista:

— Carne de vacuno seca deshuesada — Reglamento (CE) n°
24241999

— Torret udbenet okseked — forordning (EF) nr. 2424/
1999

— Entbeintes, getrocknetes Rindfleisch — Verordnung (EG)
Nr. 2424/1999

— Anoénpapévo Boelo kpgag xopic kokala — Kavoviopog
(EK) apw). 2424/1999

— Dried boneless beef — Regulation (EC) No 2424/1999

— Viande bovine séchée désossée — réglement (CE) n°
2424[1999

— Carni bovine disossate ed essiccate — regolamento (CE)
n. 2424/1999

— Gedroogd rundvlees zonder been — Verordening (EG)
nr. 2424/1999

— Carne de bovino seca desossada — Regulamento (CE) n.°

24241999

— Kuivattua luutonta naudanlihaa — asetus (EY) N:o
2424/1999

— Torkat benfritt notkott — forordning (EG) nr 2424/
1999.

3 artikla

1. Edelld olevassa 2 artiklassa tarkoitetuista aitoustodistuk-
sista on annettava yksi alkuperidiskappale ja kaksi jdljennostd,
jotka painetaan ja tdytetddn yhdelld Euroopan yhteison viralli-
sella kielelld liitteessd I olevan mallin mukaisesti. Se voidaan
painaa ja tdyttdd myos jollakin vientimaan virallisella kielelld.

Sen jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset, jonne tuontitodis-
tushakemus on jitetty, saavat vaatia, ettd todistus on kédnnet-
tava.

2. Lomakkeen koko on 210 x 297 millimetrid. Kéytettdvin
paperin painon on oltava vahintddn 40 grammaa neliometrid
kohti. Alkuperiiskappaleen on oltava valkoinen, ensimmdisen
jiljennoksen vaaleanpunainen ja toisen jdljennoksen keltainen.

3. Alkuperiiskappale ja jdljennokset on tiytettiva kirjoitus-
koneella tai kisin. Jilkimmdisessd tapauksessa on kiytettdva
mustaa mustetta ja kirjoitettava suuraakkosin.

4. Kullakin todistuksella on oltava oma yksittdinen sarjanu-
mero, jonka jilkeen seuraa todistuksen antaneen maan nimi.

Jaljennoksissd on oltava oma yksittdinen sarjanumero ja nimi
kuin alkuperdiskappaleessa.

5.  Edelld olevan 1 artiklan 3 kohdassa mainittu maaritelma
on merkittavd selkedsti todistukseen.

6. Todistus on voimassa ainoastaan, jos jokin liitteessd II
luetelluista todistuksen antavista viranomaisista on vahvistanut
sen asianmukaisesti.

7. Aitoustodistus on asianmukaisesti vahvistettu, jos siind
on mainintaa antopaikka ja -péivé ja jos siind on todistuksen
antavan toimielimen leima ja sellaisen henkilon allekirjoitus tai
sellaisten henkiloiden allekirjoitukset, jolla tai joilla on oikeus
allekirjoittaa todistus.

4 artikla

1.  Liitteessd Il mainitun todistuksen antavan viranomaisen
on:

a) oltava sellaiseksi tunnustettu viejimaassa;
b) varmennettava todistusten merkinnit;

¢) toimitettava vdhintddn kerran viikossa komissiolle tietoja,
joiden avulla aitoustodistusten merkinndt, jotka koskevat
erityisesti todistuksen numeroa, viejad, ldhettdjad, madra-
maata, tuotetta, nettopainoa ja allekirjoituspaivimairaa,
voidaan varmentaa.

2. Komissio voi tarkastaa liitteessd II esitetyn luettelon, kun
1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu edellytys ei endi tiyty tai
kun todistuksen antava viranomainen ei pysty tdyttimadn
jotakin sille osoitettua velvoitetta.

5 artikla

Aitoustodistukset ja tuontitodistukset ovat voimassa kolme
kuukautta niiden antamispaivastd. Niiden voimassaolo lakkaa
kuitenkin antamispdivdd seuraavana 30 pdivind kesikuuta.

6 artikla

Jollei timin asetuksen sddnnoksistd muuta johdu, sovelletaan
asetusten (ETY) N:o 3719/88 ja (EY) N:o 1445/95 sddnnoksid.

7 artikla

Viejimaiden viranomaisten on toimitettava Euroopan yhtei-
sojen komissiolle todistuksen antavien viranomaisten kdyttamat
leimamerkinnit sekd aitoustodistusten  allekirjoittamiseen
oikeutettujen henkildiden nimet ja allekirjoitukset. Komissio
toimittaa téllaiset tiedot jasenvaltioiden toimivaltaisille viran-
omaisille.
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8 artikla

1. Jos tuonti tapahtuu sellaisen tuontitodistuksen perusteella,
joka on annettu 1 piivin heindkuuta 1999 ja tdimdn asetuksen
voimaantulopdivdn vilisend aikana 1 artiklassa tarkoitetun
vuotuisen kiintion rajoissa, maksettujen tullien ja 1 artiklan 2
kohdassa tarkoitetun tullin vilinen erotus on palautettava
toimijan pyynnosta.

Palautushakemus on tehtidvd komission asetuksen (ETY) N:o
2454/93 (1) 878—898 artiklan mukaisesti viimeistddn 1
pdivind joulukuuta 1999 ja sen mukana on oltava jéljennos
todistuksesta, jota tarkoitetaan tuojille tarkoitetussa kuivatun
naudanlihan tuontia koskevassa ilmoituksessa (2).

2. Toimivaltaisen viranomaisen on toimitettava palautusha-
kemuksen jiljennds komissiolle (*) viimeistddn 1 pdivini joulu-
kuuta 1999.

3. Sen estimittd, mitd asetuksessa (ETY) N:o 2454/93 sddde-
tadn, komissio paittdd mahdollisimman pian 1 pdivin joulu-
kuuta 1999 jalkeen, missd médrin palautushakemukset voidaan
hyviksyd. Jos hakemuksissa mainitut maarit ylittavit 1 artiklan
1 kohdassa tarkoitetun vuosikiintion, komissio vahvistaa niihin
madriin sovellettavan yksittdisen vihennyskertoimen.

9 artikla

Tdmid asetus tulee voimaan pdivind, jona se julkaistaan
Euroopan yhteisgjen virallisessa lehdess.

Sitd sovelletaan 1 pdivistd heindkuuta 1999.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissi 15 pdivand marraskuuta 1999.

() EYVL L 253, 11.10.1993, s. 1.
() EYVL C 266, 21.9.1999, s. 5.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen

(*) Maatalouden PO, faksi (32-2)295 36 13.
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LITE 1
1. Lahettdjd (tdydellinen nimi ja osoite) TODISTUS nro 0000
ALKUPERAISKAPPALE
VIEJAMAA:
2. Vastaanottaja (tdydellinen nimi ja osoite)
AITOUSTODISTUS
Kuivatun luuttoman naudanlihan vienti EY:66n
(Asetuksen (EY) N:o 2424/1999 soveltaminen)

Huomautukset
A. Tastd todistuksesta on yksi alkuperdiskappale ja kaksi jdljennosta.

B. Alkuperdiskappale ja sen kaksi jéljenndstd on taytettdva kirjoituskoneella tai kdsin. Jalkimmaisessa tapauksessa on kdytettdvd mustaa mustetta
ja kirjoitettava suuraakkosin.

3. Pakkausten merkinnédt, numerot, lukumaérd ja luonne, tavaran kuvaus 4. Yhdistetyn 5. Brutto- 6. Nettopaino
nimikkeiston paino (kg)
alanimike (kg)

7. Nettopaino (kg) (kirjaimin)

8. Todistuksen antamiseen valtuutetun elimen nimissa toimiva allekirjoittaja ............................. todistaa, ettd edelld kuvatut tavarat vastaavat
tarkasti kuivatun luuttoman naudanlihan tuonnissa sovellettavan neuvoston asetuksessa (EY) N:o 2249/1999 sdddetyn tariffikiintion sovelta-
mista koskevista yksityiskohtaisista sdéanndistd annetun komission asetuksen (EY) N:o 2424/1999 1 artiklan 3 kohdassa esitettyd maéritelmda.

9. Todistuksen antamiseen valtuutettu elin

(Todistuksen antavan L
elimen leima) (allekirjoitus)
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LITE 11

Luettelo viejimaan viranomaisista, jotka saavat antaa aitoustodistuksia

SVEITSI
— Office vétérinaire fédéral
— Bundesamt fiir Veterinirwesen

— Ufficio federale di veterinaria



